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GUIA DEL USUARIO — INFORMACION PARA PAGOS

Todo pago de valores informados en BL, debe ser cancelado a MAERSK a través de:

a) Nuestro portal MYFINANCE, pagando con su tarjeta de crédito. Con esta opcion, el pago se
vera reflejado automaticamente en nuestros sistemas.
Recuerda que, en nuestro portal, también puedes descargar las facturas y comprobantes de

pago.

b) Transferencia o depdsito para lo cual, detallamos a continuacidn cuentas bancarias:

Cuenta en Ddlares:

Beneficiario: MAERSK CHILE SPA

Direccién: APOQUINDO 3650 OFICINA 501 - LAS CONDES —SANTIAGO- CHILE
Banco beneficiario: BANCO DE CHILE

Cuenta Corriente: 102663543

Direccidn Banco beneficiario: AHUMADA 251 — SANTIAGO — CHILE

Swift banco beneficiario: BCHICLRM

Banco intermediario: CITIBANK NA

Direccién Banco intermediario: NUEVA YORK - USA
Swift Banco intermediario: CITIUS33

Cuenta entre bancos: 10999073

ABA: 021000089

Cuenta en pesos — HASTA USD 5000

Titular: Maersk Chile SPA

Banco: Banco de Chile

Rut: 96653890-2

Cuenta Corriente: 0-102663-04-7

Para poder depositar en ddlares o pesos, usted debe hacerlo con las papeletas depdsito de Maersk,
los cuales ya poseen todos nuestros datos y pueden ser retiradas en cualquier oficina de Columbus.

En caso de realizar el pago en pesos, deben considerar que fijamos un tipo de cambio diario, el cual
lo pueden corroborar en el siguiente link.
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https://www.maersk.com/go/myfinance
https://sway.office.com/H2ENpWgkBYzV3tF8?ref=Link

A continuacidn, mostramos una guia para el correcto llenado de la papeleta de Depdsito.

Como completar la papeleta de deposito

Tﬁantu ae @hile Deposito en Moneda Extranjera OCl (Speed Collect) . MAERSK

Importante: Sélo marque un casillero por boleta
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Este depésito queda sujeto a las condiciones generales fijadas por 5
el banco para las Cuentas Corrientes Bancarias “Inférmese sobre la garantia estatal de los depésitos en su banco o en www.sbif.cl”

Empresa depositante: Nombre de la empresa

Teléfono: Teléfono de la empresa

RUT depositante: Rut de la empresa sin digito verificador

BL: N° de BL omitiendo MAEU.

Fecha: Fecha del depdsito

Cantidad de BLs: Debe indicar la cantidad de bls que estan siendo pagados. Si es mas de 1bl, debe colocar el
numero de uno solamente en la casilla de no. de BL y debe enviar por mail el detalle de los pagado.
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Para Estados de Cuenta, pueden contactarse con nuestro equipo de finanzas a la casilla
cl.collection@maersk.com o al +56442081488 opcion 3.

Recuerda que adicional a nuestros teléfonos e email, tenemos disponible nuestro chat web, con el
cual te puedes contactar con nosotros, iniciando sesion en nuestra pdgina con tu usuario y clave.

iGracias por embarcar con nosotros!
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mailto:cl.collection@maersk.com
https://www.maersk.com/support/chat/#/

